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TECHNISCHE DETAILS

MATERIAL
s AUBENSCHALE:

HD Polypropylen

STANDARD

EN 397

EN 50365 (Klasse 0)

Schutz vor StéBen von oben, vorne,

WHEQ0072-202
YELLOW

WHEQ0072-201

. WHEOQ0072-204
WHITE RED

&

'E'\;,ZIENSSHALEI: ik hinten und seitlich nach EN 12492
mit doppelter Dichte Klausel 4.2.1
KOPFBAND: StoBenergieaufnahmekapazitat

. WHEOQ0072-205

. WHEO0071-208 . WHEOQ0071-210
GREEN BLUE

BLACK

Paragraf 4.2.2 Penetration
Paragraf 4.2.1 Beluftung

Weiches Nylon PA

[% GROSSE A TEMPERATUR DES
Verstellbar zwischen d - VERWENDUNGSBEREICHS-
52cm & 63 cm Kopfumfang 30°C/+50°C
O
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AUSSENSCHALE AUS HOCHDICHTEM POLYPROPYLEN
Leichtgewichtige AuBenschale mit exponentiell besserer
Leistung. Hervorragende StoBabsorption, insbesondere bei
niedrigeren Temperaturen (-30 °C). Bestdndig gegen Vergilbung
und Degradation.

D-CORE TECHNOLOGIE
Die Innenschale ist mit einem Innenkern mit erhohter Dichte
ausgestattet, der fir den Schutz vor StéBen von oben optimiert ist.

HOCHDICHTER INNENSCHALENSCHUTZ

Langlebige, hochdichte Innenschalenkomponente, die eine
starkere Seitenaufprallabsorption und einen inneren Kernschutz
bietet und leicht zu reinigen ist.

EINRASTSYSTEM

Patentiertes Innenpolster-Befestigungssystem, das die Haltbarkeit
erhdht und das Auswechseln und Entfernen der Polsterung
vereinfacht.

DRY+

Technisch hochentwickeltes Verbundgewebe mit integrierter
Hydrocool® -zur Feuchtigkeitsableitung und auBergewohnlich
weichen Textilien fir erhhten Tragekomfort. Mit antibakteriellen
Silberionen behandelt, um unangenehme Gerliche zu vermeiden.
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ADAPTIVES ANPASSUNGSSYSTEM

Ein GréBenverstellsystem, das drei Komponenten fir ganztédgigen
Komfort integriert. Ein neues Einstellrad mit doppeltem
Durchmesser ermdglicht eine einfachere GréBenanpassung.
Ergonomische Seitenfligel sorgen flr einen schnellen und
sicheren Sitz am Hinterkopf. Das patentierte Self Adaptive
Live Hinge-System ist die neueste, sich selbst anpassende
Technologie, die sich den Bewegungen des Trégers anpasst.

SCHUTZ VOR ELEKTRISCHEN SCHOCKS 50365

Schutz vor potenziellem Kontakt bei Arbeiten mit stromflihrenden
Teilen und Arbeiten in der N&he von stromfiihrenden Teilen bei
Niederspannungsanlagen mit einer Spannung bis 1000 V (AC)
oder 1500 V (DC).

BELUFTUNGSKANALE

Helm mit 8 Lufteinldssen, die den internen Luftstrom durch
Ausstromkanéle maximieren und eine hervorragende Beluftung
des Helms gewahrleisten.

AUFNAHMEN FUR GEHORSCHUTZ
Helm mit 30-mm-EURO-Normaufnahme fir die Befestigung von
KASK-Gehérschitzern.
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~ VORDERER ZUBEHORSTECKPLATZ " HOCHSICHTBARES NAMENSSCHILD

/", Der Nomex® Kinnriemen halt Temperaturen bis zu 360°C Ausgestattet mit einem hochsichtbaren Namensschild auf der
(680°F) stand. Schwer entflammbar, nicht schmelzend und g Ruckseite des Helms fir eine einfache Identifizierung.
selbstverléschend.

GEHORSCHUTZBUGEL ~__ EASYCLICKSYSTEM
Der Helm verfugt Uber Lampenhalterungen, die mit sicheren Helm mit integrierten Schlitzen, mit denen Visieradapter den
Gehdrschutzbiigeln fiir eine einfache Montage ausgestattet sind. Gesichtsschutz und den Augenschutz am Helm befestigen kénnen.

LEISTUNGEN

‘S,;:u:lz);lsn stoBen I( ? E&%%T Test fiir niedrige Temperaturbestandigkeit I( T=-30°C
'S:::::_zuv:; |.S|::;tkeanl_-,;cpra|| I(* gganfg)én J Schutz vor seitlicher Verformung I( LD
‘S’;:uc't)zb]fglztlirdringen I( :13 rf]g;(r)oJm Schutz vor Spritzern von geschmolzenem Metall I( MM

I Standardanforderungen  IK* Zusitzliche Einhaltung der EN12492-Anforderungen I Zusitzliche Anforderungen

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN T8
SomanTE YEARS YEARS

GUARANTEE ~ SHELF LIFE

3 Jahre ab Kaufdatum.

ABLAUFDATUM )
10 Jahre ab dem Herstellungsdatum (das Herstellungsdatum ist auf einem Etikett im Helm aufgedruckt) Uberprifen Sie lhren Helm regelmaBig auf
Beschédigungen! Schnitte, Abschirfungen, Verformungen oder Farbénderungen sind wichtige Elemente, um den Status des Helms zu Uberprifen.

REINIGUNGSANWEISUNGEN
Reinigen Sie den Helm nur mit Wasser, neutraler PH-Seife und einem weichen, sauberen Tuch. Die Innenpolsterung muss von Hand in kaltem Wasser
oder in der Waschmaschine gewaschen werden (30°C max. - 85°F max.). Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Lésungsmittel.

LAGERUNG
Bei Nichtgebrauch sollte der Helm abseits von direkter Sonneneinstrahlung oder Warmequellen gelagert werden.

KLEBSTOFFANWENDUNG B
Tragen Sie keine Aufkleber, Losungsmittel, Klebstoffe oder Farben auf, die nicht den Spezifikationen des Herstellers entsprechen. Jede Anderung oder
unvorhergesehene Intervention kann die Schutzfunktion des Helms beeintrachtigen.
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WHP00004/5/6 WAC00013/25 WAC00032/33 WAC00036/37 WAC00040 8
EARMUFFS NECK SHADE NECK SHIELD RW SUN SHIELD LINER REFRESHER g
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